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DÉVELOPPEMENTS

MesdaMes, Messieurs,

En 2024, le nombre d’exécutions en République 
islamique d’Iran a atteint un sombre record. Avec plus 
de 901 exécutions recensées, le régime iranien est res-
ponsable de plus de 74 % des exécutions enregistrées 
dans le monde. Et il ne s’agit que des chiffres rendus 
publics. En tant que libéraux, nous condamnons avec 
force cette application barbare et systématique de la 
peine de mort comme moyen de répression politique.

La République islamique d’Iran recourt systémati-
quement à la torture et aux exécutions afin de semer 
la peur parmi les citoyens et de réduire définitivement 
au silence toute voix critique. La liberté d’expression 
n’est pas tolérée. Il nous parvient de plus en plus sou-
vent des messages alarmants indiquant que plusieurs 
prisonniers politiques seront exécutés par le régime 
iranien, entre autres Mehdi Hassani, Behrouz Ehsani, 
Abolhassan Montazer, Akbar Daneshvarkar, Babak 
Alipour, Mohammad Taghavi Sangdehi, Pouya Ghobadi 
et Vahid Bani Amerian.

Le professeur Ahmadreza Djalali est, lui aussi, détenu 
depuis plus de huit ans par le régime iranien dans des 
conditions arbitraires et inhumaines. Il est essentiel de 
continuer à appeler sans relâche à sa libération immé-
diate et inconditionnelle et de déployer tous les efforts 
diplomatiques possibles en ce sens.

La présente proposition de résolution vient en com-
plément de toutes les propositions et déclarations ap-
prouvées précédemment par l’Union européenne et 
condamnant le recours à la peine de mort par l’Iran. 
L’Union européenne a appelé plusieurs fois à l’aboli-
tion immédiate de la peine de mort et à la libération 
de prisonniers politiques. Cet appel doit aussi être 
explicitement soutenu par notre Parlement. La présente 
proposition de résolution plaide pour le déploiement 
d’efforts diplomatiques conjoints par les États membres 
de l’Union européenne en vue d’exercer une pression 
sur l’Iran pour qu’il respecte les normes internationales 
en matière de droits de l’homme.

En tant que libéraux, nous voulons, par la présente 
proposition de résolution, envoyer le signal que la lutte 
mondiale contre la peine de mort et en faveur des droits 
de l’homme reste une nécessité et une urgence.

TOELICHTING

daMes en Heren,

In 2024 bereikte het aantal executies in de Islamitische 
Republiek Iran een schrijnend record. Met meer dan 
901 geregistreerde executies, is het Iraanse regime 
verantwoordelijk voor meer dan 74 % van de wereldwijde 
geregistreerde executies. Dit zijn enkel de cijfers die 
worden bekendgemaakt. Als liberalen veroordelen wij 
met klem deze barbaarse en systematische toepassing 
van de doodstraf als politieke repressiemiddel.

De Islamitische Republiek Iran gebruikt folteringen en 
executies systematisch om burgers angst aan te jagen, 
om zo elke kritische stem definitief het zwijgen op te leg-
gen. Vrijheid van meningsuiting wordt niet getolereerd. 
Er bereiken ons steeds vaker alarmerende berichten 
die aangeven dat er meerdere politieke gevangenen, 
waaronder onder meer Mehdi Hassani, Behrouz Ehsani, 
Abolhassan Montazer, Akbar Daneshvarkar, Babak 
Alipour, Mohammad Taghavi Sangdehi, Pouya Ghobadi, 
Vahid Bani Amerian, et cetera, zullen worden geëxecu-
teerd door het Iraanse regime.

Ook professor Ahmadreza Djalali wordt al meer dan 
acht jaar door het Iraanse regime willekeurig en in on-
menselijke omstandigheden vastgehouden. Het is van 
essentieel belang om blijvend op te roepen tot zijn 
onmiddellijke en onvoorwaardelijke vrijlating en hiertoe 
alle mogelijke diplomatieke inspanningen te leveren.

Dit voorstel van resolutie sluit zich aan bij alle voor-
gaande gestemde resoluties en verklaringen van de 
Europese Unie, waarin het gebruik van de doodstraf 
door Iran wordt veroordeeld. De Europese Unie heeft 
meerdere keren opgeroepen tot de onmiddellijke stop-
zetting van de doodstraf en de vrijlating van politieke 
gevangenen. Die oproep moet ook door dit Parlement 
expliciet worden gesteund. Dit voorstel van resolutie 
pleit voor gezamenlijke diplomatieke inspanningen door 
de EU-lidstaten om druk uit te oefenen op Iran om te 
voldoen aan de internationale mensenrechtennormen.

Als liberalen willen we met dit voorstel van resolutie 
het signaal geven dat de wereldwijde strijd tegen de 
doodstraf en voor de mensenrechten een noodzakelijke 
en urgente kwestie blijft.

Kjell Vander Elst (Open Vld)
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ProPosition de résolution

La CHaMbre des représentants,

A. vu les droits et libertés fondamentaux tels que 
définis dans la Déclaration universelle des droits de 
l’homme du 10 décembre 1948;

B. vu le Pacte international relatif aux droits civils 
et politiques (PIDCP) du 16 décembre 1966, qui a été 
ratifié par la République islamique d’Iran le 24 juin 1975 
et qui interdit explicitement la torture et les traitements 
cruels (article 7);

C. considérant que la République islamique d’Iran n’a 
pas ratifié le Deuxième Protocole facultatif du 15 décembre 
1989 se rapportant au Pacte international relatif aux 
droits civils et politiques, visant à abolir la peine de mort;

D. considérant que la République islamique d’Iran 
n’est pas partie, entre autres, aux conventions fonda-
mentales suivantes:

D.1. la Convention contre la torture et autres peines ou 
traitements cruels, inhumains ou dégradants (CAT) du 
10 décembre 1984, et n’est donc pas non plus soumise 
au contrôle du Comité des Nations Unies contre la torture;

D.2. la Convention internationale pour la protection 
de toutes les personnes contre les disparitions forcées 
du 20 décembre 2006;

D.3. la Convention sur l’élimination de toutes les formes 
de discrimination à l’égard des femmes du 3 septembre 
1981;

E. vu l’Ensemble de principes pour la protection de 
toutes les personnes soumises à une forme quelconque 
de détention ou d’emprisonnement, formulé en 1988 par 
les Nations Unies, et vu l’Ensemble de règles minima des 
Nations Unies pour le traitement des détenus, formulé 
en 2015 et également connu sous le nom de “règles 
Nelson Mandela”;

F. vu l’inhumanité absolue de la peine de mort, qu’au-
cune considération d’ordre moral, juridique ou religieux 
ne peut justifier;

G. vu la déclaration conjointe de l’Union européenne 
et du Conseil de l’Europe du 9 octobre 2017, qui souligne 
que la peine de mort est incompatible avec la dignité 
humaine, qu’elle constitue un traitement inhumain et 

Voorstel Van resolutie

de KaMer van voLKsvertegenwoordigers,

A. gelet op de fundamentele rechten en vrijheden 
zoals vastgelegd in de Universele Verklaring van de 
Rechten van de Mens van 10 december 1948;

B. gelet op het Internationaal Verdrag inzake 
Burgerrechten en Politieke Rechten (IVBPR) van 16 de-
cember 1966, dat door de Islamitische Republiek Iran 
werd geratificeerd op 24 juni 1975 en foltering en wrede 
behandelingen expliciet verbiedt (artikel 7);

C. overwegende dat de Islamitische Republiek Iran 
het Tweede Facultatieve Protocol bij het Internationaal 
Verdrag inzake Burgerrechten en Politieke Rechten, 
gericht op de afschaffing van de doodstraf, van 15 de-
cember 1989, niet heeft geratificeerd;

D. overwegende dat de Islamitische Republiek Iran 
geen verdragspartij is bij onder meer volgende essen-
tiële verdragen:

D.1. het Verdrag tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke en onterende behandeling of bestraffing 
(CAT) van 10 december 1984 en dus ook niet onderwor-
pen aan het toezicht door het Comité tegen Foltering 
van de Verenigde Naties;

D.2. het Verdrag inzake de bescherming van alle 
personen tegen gedwongen verdwijning van 20 de-
cember 2006;

D.3. het Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen 
van discriminatie van vrouwen van 3 september 1981;

E. gelet op de VN-grondbeginselen voor de be-
scherming van alle personen in enigerlei vorm van 
detentie of gevangenschap uit 1988 en de VN-
standaardminimumregels voor de behandeling van gevan-
genen van 2015, de zogenaamde Nelson Mandela-regels;

F. gelet op de absolute onmenselijkheid van de dood-
straf, waarvoor geen enkele morele, juridische of religieuze 
verantwoording kan worden ingeroepen;

G. gelet op de gezamenlijke verklaring van de Europese 
Unie en de Raad van Europa van 9 oktober 2017 waarin 
wordt gesteld dat de doodstraf onverenigbaar is met de 
menselijke waardigheid, en dat de doodstraf onmenselijk 
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dégradant, n’a pas d’effet dissuasif et confère un carac-
tère irréversible et fatal aux erreurs judiciaires;

H. vu la déclaration de l’Union européenne du 29 oc-
tobre 2024, qui énonce “L’Union européenne continue 
d’engager l’Iran à s’abstenir de toute exécution à l’avenir 
et à mener une politique cohérente en vue de l’abolition 
de la peine capitale.”;

I. vu la résolution du Parlement européen du 23 jan-
vier 2025 sur la répression systématique des droits de 
l’homme en Iran (2025/2511(RSP));

J. considérant que selon plusieurs informations ré-
centes, un certain nombre de prisonniers politiques 
seront exécutés par le régime iranien;

K. considérant que le professeur Ahmadreza Djalali 
est toujours détenu de façon arbitraire et inhumaine 
par le régime iranien et que les différentes résolutions 
et appels à sa libération immédiate et inconditionnelle 
sont restés sans suite;

L. vu les informations persistantes faisant état de 
violations systématiques des droits de l’homme par le 
régime iranien, en particulier des arrestations arbitraires, 
des procès inéquitables et des exécutions de prisonniers 
politiques;

M. considérant que le régime iranien recourt de manière 
systématique à la peine de mort afin de semer la peur 
parmi les citoyens et de réduire définitivement au silence 
toute voix critique;

N. considérant qu’en 2024, le régime iranien a procédé 
à l’exécution de plus de 901 personnes, mais que ce 
chiffre record ne représente que les exécutions recensées;

O. considérant que la majeure partie des exécutions 
recensées ont été réalisées par le régime iranien de 
manière illégale pour des faits qui ne sont pas punissables 
de la peine de mort au regard du droit international;

P. considérant que la hausse considérable des exé-
cutions en Iran porte le nombre de celles-ci au niveau 
le plus élevé depuis 2015;

Q. considérant que le régime iranien est responsable de 
plus de 74 % des exécutions recensées dans le monde;

R. vu les différents rapports prouvant que le régime 
iranien recourt à la torture pour extorquer des aveux 
aux citoyens;

en onterend is, geen afschrikwekkend effect heeft, en 
juridische fouten onomkeerbaar en fataal maakt;

H. gelet op de verklaring van de Europese Unie van 
29 oktober 2024 waarin staat dat “the European Union 
continues to call on Iran to refrain from any future exe-
cutions and pursue a consistent policy towards the 
abolition of capital punishment.”;

I. gelet op de resolutie van het Europees Parlement 
van 23 januari 2025 inzake de systematische onder-
drukking van mensenrechten in Iran (2025/2511(RSP));

J. gelet op het feit dat verschillende recente berichten 
aangeven dat er meerdere politieke gevangenen zullen 
worden geëxecuteerd door het Iraanse regime;

K. overwegende dat professor Ahmadreza Djalali 
nog steeds door het Iraanse regime willekeurig en op 
onmenselijke manier wordt vastgehouden en men geen 
gehoor heeft gegeven aan de verschillende resoluties en 
oproepen tot onmiddellijke en onvoorwaardelijke vrijlating;

L. gelet op de aanhoudende berichten over de sys-
tematische schendingen van de mensenrechten door 
het Iraanse regime, in het bijzonder willekeurige arres-
taties, oneerlijke processen en executies van politieke 
gevangenen;

M. overwegende dat het Iraanse regime de doodstraf 
systematisch gebruikt om de burgers angst aan te jagen 
en elke kritische stem definitief het zwijgen op te leggen;

N. overwegende dat het Iraanse regime in 2024 een 
recordaantal van meer dan 901 personen heeft geëxe-
cuteerd, maar dit cijfer slechts het aantal geregistreerde 
executies betreft;

O. gelet op het feit dat het grootste aandeel van 
de geregistreerde executies door het Iraanse regime 
onwettig werd uitgevoerd voor zaken waarop volgens 
internationale wetgeving geen doodstraf mag staan;

P. gelet op het feit dat de grote stijging van executies 
in Iran leidt tot het hoogste aantal executies sinds 2015;

Q. overwegende dat het Iraanse regime verantwoor-
delijk is voor meer dan 74 % van de wereldwijde gere-
gistreerde executies;

R. gelet op de verschillende rapporten die bewijzen dat 
martelingen door het Iraanse regime worden gebruikt om 
burgers tot het afleggen van bekentenissen te dwingen;
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S. considérant que la communauté internationale doit 
continuer à s’opposer à des pratiques aussi barbares;

T. vu les différentes résolutions adoptées tant par le 
Parlement fédéral que par les parlements des entités 
fédérées en vue de condamner les pratiques barbares 
du régime iranien;

1. expriMe son inquiétude face aux informations indi-
quant l’exécution imminente de plusieurs prisonniers 
politiques par le régime iranien;

2. appeLLe la République islamique d’Iran à adhérer 
d’urgence, entre autres:

2.1 à la Convention contre la torture et autres peines 
ou traitements cruels, inhumains ou dégradants du 
10 décembre 1984;

2.2. au Deuxième Protocole facultatif se rapportant au 
Pacte international relatif aux droits civils et politiques, 
visant à abolir la peine de mort, du 15 décembre 1989;

2.3. à la Convention internationale pour la protection 
de toutes les personnes contre les disparitions forcées 
du 20 décembre 2006;

2.4. à la Convention sur l’élimination de toutes les 
formes de discrimination à l’égard des femmes du 3 sep-
tembre 1981;

3. CondaMne aveC forCe l’oppression continue à l’en-
contre de citoyens iraniens et le recours à la peine 
de mort comme moyen de répression politique par le 
régime iranien;

4. CondaMne les exécutions de prisonniers politiques 
par le régime iranien, et Continue à s’opposer à celles-ci 
aveC forCe;

5. réitère sa deMande exigeant la libération immédiate 
et inconditionnelle du professeur Ahmadreza Djalali;

6. s’engage, chaque 10 octobre, à l’occasion de la 
Journée européenne et mondiale contre la peine de mort, 
à se prononcer contre la peine de mort et à dénoncer, 
entre autres, les pratiques barbares du régime iranien;

7. sousCrit à la résolution du Parlement européen 
du 23 janvier 2025 sur la répression systématique des 
droits de l’homme en Iran (2025/2511(RSP));

S. overwegende dat de internationale gemeenschap 
zich moet blijven verzetten tegen dergelijke barbaarse 
praktijken;

T. gelet op de verschillende resoluties die zowel 
door het Federaal Parlement als door parlementen van 
de deelstaten werden aangenomen om de barbaarse 
praktijken van het Iraanse regime te veroordelen;

1. uit Haar bezorgdHeid over de berichten van nakende 
executies van meerdere politieke gevangenen door het 
Iraanse regime;

2. roept de Islamitische Republiek Iran op om drin-
gend toe te treden tot onder meer:

2.1. het Verdrag tegen foltering en andere wrede, 
onmenselijke en onterende behandeling of bestraffing 
van 10 december 1984;

2.2. het Tweede Facultatieve Protocol bij het 
Internationaal Verdrag inzake Burgerrechten en Politieke 
Rechten, gericht op de afschaffing van de doodstraf, 
van 15 december 1989;

2.3. het Verdrag inzake de bescherming van alle per-
sonen tegen gedwongen verdwijning van 20 december 
2006;

2.4. het Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen 
van discriminatie van vrouwen van 3 september 1981;

3. veroordeeLt Met KLeM de aanhoudende onderdruk-
king van Iraanse burgers en het gebruik van de doodstraf 
door het Iraanse regime als politiek repressiemiddel;

4. veroordeeLt en bLijft ziCH Met KLeM verzetten tegen 
de executies van politieke gevangenen door het Iraanse 
regime;

5. HerHaaLt Haar eis tot onmiddellijke en onvoorwaar-
delijke vrijlating van professor Ahmadreza Djalali;

6. engageert ziCH om elke 10e oktober, de Europese 
en Werelddag tegen de Doodstraf, zich uit te spreken 
tegen de doodstraf en – onder meer – de barbaarse 
praktijken van het Iraanse regime aan de kaak te stellen;

7. ondersCHrijft de resolutie van het Europees 
Parlement van 23 januari 2025 inzake de systema-
tische onderdrukking van mensenrechten in Iran 
(2025/2511(RSP));
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8. deMande au gouverneMent fédéraL:

8.1. de condamner avec la plus grande fermeté l’exé-
cution imminente de plusieurs prisonniers politiques par 
le régime iranien et d’insister au niveau européen pour 
que des mesures plus vigoureuses soient prises contre 
cette pratique barbare;

8.2. d’insister une nouvelle fois et de manière systé-
matique auprès du gouvernement iranien, conjointement 
avec d’autres États membres de l’Union européenne 
et avec celle-ci, afin qu’il libère immédiatement et sans 
condition le professeur Ahmadreza Djalali et ne procède 
en aucun cas à son exécution;

8.3. de fournir tous les efforts diplomatiques possibles, 
conjointement avec d’autres pays, afin d’obtenir la libé-
ration immédiate et inconditionnelle des prisonniers, 
comme le professeur Ahmadreza Djalali, et de ne pas 
abandonner ces personnes innocentes à leur sort;

8.4. de mettre la question du respect des droits de 
l’homme à l’ordre du jour dans tous les contacts avec 
les autorités iraniennes et de plaider pour un moratoire 
immédiat sur l’application de la peine de mort, y compris 
aux prisonniers politiques, en tant qu’étape fondamentale 
vers l’abolition complète de celle-ci;

8.5. de soutenir la société civile qui défend les droits 
des prisonniers politiques et œuvre pour l’abolition de 
la peine de mort en Iran;

8.6. de continuer à dénoncer cette situation avec la 
plus grande urgence auprès de la Haute Représentante 
de l’Union européenne pour les Affaires étrangères et 
la Politique de sécurité.

25 février 2025

8. verzoeKt de federaLe regering:

8.1. de nakende executie van verschillende politieke 
gevangenen door het Iraanse regime ten strengste te 
veroordelen en op Europees niveau aan te dringen op 
krachtigere maatregelen tegen deze barbaarse praktijk;

8.2. samen andere Europese lidstaten en de Europese 
Unie er opnieuw en systematisch bij de Iraanse regering 
op aan te dringen om professor Ahmadreza Djalali on-
middellijk en onvoorwaardelijk vrij te laten en om in geen 
enkel geval over te gaan tot de executie van professor 
Ahmadreza Djalali;

8.3. samen met andere landen, alle mogelijke diplo-
matieke inspanningen te leveren om gevangenen, zoals 
professor Ahmadreza Djalali, onmiddellijk en onvoor-
waardelijk vrij te krijgen en deze onschuldige mensen 
niet in de steek te laten;

8.4. in alle contacten met de Iraanse overheid het 
respect voor de mensenrechten op de agenda te zetten 
en te pleiten voor een onmiddellijk moratorium op de toe-
passing van de doodstraf, met inbegrip van het gebruik 
ervan tegen politieke gevangenen, als een fundamentele 
stap in de richting van de volledige afschaffing ervan;

8.5. het maatschappelijk middenveld, dat opkomt voor 
de rechten van politieke gevangenen en ijvert voor de 
afschaffing van de doodstraf in Iran, te ondersteunen;

8.6. deze aangelegenheid blijvend met de aller-
hoogste dringendheid aan te kaarten bij de Hoge 
Vertegenwoordiger van de Europese Unie voor 
Buitenlandse Zaken.

25 februari 2025

Kjell Vander Elst (Open Vld)
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